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DECISION PORTANT OBLIGATION DE QUITTER LE TERRITOIRE FRANCAIS
SANS DELAIDE DEPART VOLONTAIRE, FIXANT LE PAYS DE DESTINATION
ET PRONONCANT LE MAINTINN EN RETENTION ADMINISTRATIVE

Le Préfef du Pas-de-Calais
'Chovalier de la Léglon d*Honneur
Cheyalier de I'Ordre nationsl du Mérite
N° A*0QTF : 14621039

VU la convention européenne de sauvegarde dos droits de I'homme et des libertds
fondamentales et notamment les articles 3 ot § ;

) VU le réglement (CE) n°343/2003 du Conseil du 18 février 2003 &tablissant los critdres et
méeanismes de détermination de PEtat mombre responsable de lexamen d’uns demande d’asile
présentée dans Fundes Btats membres par un ressortissant d’un pays tiers, publié au Journal Officiel de
1"Unlon Buropéenne du 25 février 2003 § ~ '

VU Ia directlve europSenne 11°2008/1 15/CE. du 16 décemnbre 2008 ;

VU le codo de Fentrée et du séjour des étrangors et du droit d'asile (CESEDA), notamment
ses arficlos L 211-1, L. 5111 (1°du 1; fdu 3° du II 1) etT.551-1; ' '
VYU la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative & Iinformatique, aux fichlers et anx

VU le déeret n°95-304 du 21 rr-lars 1995 portant publication de la convention d'application
de ['accord de Schengen du 19 juin 1990 ; -

VU le déoret n°83-10-25 du 28 novembre 1983 coucerpant les relations ente
Padministration et fes usagers notmnment U'article 8 ; '

VU le décret n°90-93 du 25 janvier 1990 relatif aux contentievx des arrdtds préfectoraux de
reconduito d’étrangers A la frontlére et complétant lo code des tribunaux administratifs ef des cours
administratives d’appel ; '

VU lo déeret n°2004-374 du 29 avril-2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4
T'organisation et & I'action des services de ['Etat dans les régiohs et départements ;

VU le déeret n°2007-1890 du 26 décermbre 2007, poctant création d'un fraitement automatisé
de données 4 caractdre personnel relatives aux éitangers faisant lobjet d'une mesure d'éloignement,
dénommé BLOL

VU lo déoret du 26 janvier 2012 portant nomination de M. Denis ROBIN, on qualité de
préfot du Pas-de-Calals (hors classe) ; : .

-~
VU Ia.procédure pour séjour frrégulier établie le 7 mai 2014 par les sg;vjfg : polide:al

frontldres du Pas-de-Calais & I’encontre de Monsicur NI rossortissant Albap: fs;
octobre 1993 4 Velce ; B SR
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CONSIDERANT qu'aux termes de 'article L. 211-1 du code de Pentrée of qu séjour des
. Girangors et du droft d'asile : « Pour entrer en France, tout 8tranger doit étre mum » 1° Des doctiments
et visas exigés par les conventions inferriationales ef Jes réglements en vighieur'; 2° Sous réserve des
conventions internatlonales, du fustificatif d'hébergement prévu & I'avticle L. 211 -3, s’ est requis, et des
ailres documents prévus par décret en Conseil d'Etat relatifs, d'ne part, & Fobjet et aux conditions de
son séfour ef, dauire part, s'1y a liew, & ses moyens d'existence, ¢ la prise en charge par in opératenr
d'assuranice agréé des dépenses médicales et hospitaltdres, y compris d'alde soclale, vésultant de soins
qu'l powralt engager en France, ainst qu'atey garaniies de son rapatriement (.} » ; :

- CONSIDERANT qu’atix termes du X de Particle L, 5111 du code susvisé ; « Lianforité
admiuisirative peut obliger & quitier le territoire frangais un éfranger non ressortissant d'nn Etat
membre de 'Union enropéernne, d'mi antre Etat patiie & l'accord sur I'Espace économigue europden ou
de la Confédération suisse et qul w'est pas sembre de la famille d'vn 161 vessortissant au'sens des 4° et
J°de l'arifcle I, 121-1, forsqu'il se trouve dems Pun des cas suivants » 1981 | “iranger ne peut fustifier
8ire entré régulidrement sur le tervitoire frangals, & motns qu'il ne solf titulaire dwn titre de séjour en

eonrs de validitd » ;

CONSIDERANT qu'aux terimes de article R, 211-3 du méue code : « Lorsqgue l'entrée en - -

France est motivée par un lransit, 1 Cranger fusitfie qu'll satlsfait aux conditions d'enirée dans le pays
de destination » : . -
CONSIDERANT qu’aux termes du II do Partiele L. 511-1 du code susvisé @ « (..)
Pavtorité admbnisirative pent, par wne décision niotivée, décider que l'dtranger est obligé de quitter sans
délai le tertioire francais » ()

3° 8'il existe un risque que V'éiranger se soustraie & cette obligation. Ce risqte est regardé
comme établi, sanf clrconstance particulidre, dans Ie.g cas suivanfs : |

R a) Si Vétranger, qul ne peut fistlfier dirve eniré régulidrement sur Iz territolre Jrancais, n'a
" pas sollicité la délivrance d'un titre de séjonr ; .

D St létrauger ne présente pas de garanties de reprisentation suffisantes, notamment parce
qu'll nie peut fustifier de la possession de documents d'identité ou de Yoyage en cours de validiié, ou qu'il
a dissimnlé des élémenis de son identité, ou qu'il wa pas déclavé le llen de sa résidence effective on
Dpermanente, on quill s'est précédennment soustrait qus obligations préyues por les artlcles L. 513-4, L.
332-4, L. 561-1 et L, 561-2% ;- : '

. CONSIDERANT quaux termes de Iavticle L, 513-2 du méme code : « Ltranger qui fait
F'objet d'ume mesure d'élolgnement est éloigné : 1° 4 destination du pays dont il a la natfonalits, saufsl
I'Qffice frangals de protection des réfuglés et apatrides ou-la Cour nationale du droit d'asile Iui q
reconnu le statut de réfugié ou Ini g accords le bénéfice de la protection sybsidiaire ou s w'a pas
encore éi¢ statué sur sa demande d'asile ; 2° Ou & destination du pays qul lul a déliveé un document de
Yvoyage en conrs de validité ; 3° Qu & destination d'wn antre pays dans lequel il est légalentent
adnissible (.} » .

CONSIDERANT qu’aux texmes do P'article I, 551-1 du CESEDA : « 4 moins qu'll ne soif
assigné q résldence en application de l'article L, 561-2 Vétranger qui ne pewt quitter immédiatement le
ferrifoie frangais peut 8re placé en rétention par Umitorité administrative dans des locany ne relevant
pas de Vadministration pénitentiaire, pour wne dirde de eing Jonrs, lorsque cet élranger

: (n:}-6° Fait l'objer d'tme obligatlon de quilter Te tervitoire Jiancais prise moins d'int an
auparavant el pour laquelle Ie délai pour quitter Ie territoire est expivé ou n'a pas été aecordé )n;

CONSIDERANT que dans son avis n° NOR : CETX 331468V rendu le 18 décembre 2013,
«la Haute Juridiction y considére d'abord que Jes champs d'application des obligations de quitter le
territolre francals (OQTE} et des décisions de remises ne sont pas exclusifs I'in de Famtre ; Que par
principe, il nly a donc ni hidrarchie enire les mesures, ni caracidre Drioritaire de 'ine par rapport &
Vawire ; qu'ainsi, Vautorité administrative peut lgalement et disorétiomialrement cholsir enive ces deuy
procédures » ; ' i
CONSIDERANT que M. a $té intsrpollé par les services de police aux
frontidres alors quil se trouvait sur unie zone de transit en occurrence sur une zone d'aceds restroint du
site Burotuunel pour.se rendre en Grande-Bretagne ; que I'intérossé est en possedsion de son passeport
national biométrique albanais en cours de validité ; '

e YL § ke bk o B i e h e 4 o s




3

CONSIDERANT que si en vertu des stipulations de Ja convention d*application de "accord
de Schengen signée e 19 Juln 1990 et dy 1églement n°539/2001 du Conseil du 15 mars 2001 modifié par
le réglement (UE) n°1091/2010 du Parloment européen et du Conseil du 24 novetabre" 2010, les
ressortissants albanais détenant un Ppasseport biométrique sont dispensés, pour les séjours do moins de
trois mots, de P'obligation de visa pour entrer dans Pespace Schengen, ils n’en demeurent pas moins
assujettis aux avires conditions d’entrées Prévues par Ia convention signée 4 Schengen lo 19 Juin 1990, lo
réglement n°562/2006 dn 15 mars 2006 et de Particle L2111 dy code de P'entrée et du séjour des.
étrangers et du droit d’asile ;

CONSIDERANT quoe M, - a été interpelld par les services de police, alors
quil tentait de so rendre en Grande-Brefagne, sans atre en possession du visa d'entréa dans co pays ; qu’il
confltme aux cours de son audition Iy volontd de se rendre dans ce Royaumne, qu'ainsl, I'intéressé est
entré en Fratice & destination de [a Grande-Brotagne sans justifier satlsfaire aux conditions d'anfrée dans

' co toyaume ; qu’ll a méconmy ainsl les dispositions de Particle R211-3 du code e Pentrée et du

séjour des Stxangers ot du drojt d’asile;

r CONSIDERANT que si lintéresss déolare 8tre en possession de 100 euros, il est constant
quil ne peut justifier n{ du motif de son sgfour dans les conditions- prévues 3 Iartlcle R, 21127 du
CESBDA ni de lattestation de prige en chargo de ses dépenses do santé & hauteur du montant minigum
fix6 430 000 euros mentionnée 4 I'articls R. 21129 de ¢e code ni des garanties de rapatriement indiquées
aux aticles R, 211-30 et . 211-31 du méme code ; qu'ains!, Monsieur P 11'Stablit pas
pouvoir présenter les documents Justifiant de Pobjet et dos conditions du séjour envisagé prévus & Farticlo
+ 5de laconvention d'application de 'accord de Sohengen du 14 juln 1985 ot par les dispositions du 2° de

article L,.211~1 dn CESEDA ; _ ' ‘
; -~ CONSIDERANT de ca qui préeede, Iinféressé ne remplit pas les conditions fixées par ls ¢
du 1° de I'articlo 5 do Ia convention d’application de 'accord de Schengen du 14 juin 1985 et par les

atticles L211-1 et R211-3 du codo de I’entréo et du s&jour des Strangers et du droit d'asile; que
Pintéiessé entre ainsi dans Je dispesitions du 1° du I de Particle L511-1 du CESEDA par lesquelles

Pavtorité administative peut prononcer une obligation de quitter le tertifoire frangats ;

CONSIDERANT que si le passeport de M.Mupporte des timbres humides
justifiant son entrée dang Pespace Schengen par un Etat membre, cette oirconstance est sans Incidence

sur la base légale de la présente mesure ; que I'Administeation falt ls choix de fonder la mesure

d'"éloignement sty une obligatlon de quitter fe territoire frangais ;

CONSIDERANT que compte fenu de e qui précdde et aux conditions d'interpellation de
lintéressé qui ne peut justifier &tro en situation réguliére sur le terdlfoire frangals faute do satisfalve aux

- conditions des dispositions des articlos R211-3 et L211-1 du CESBDA, na pas sollicité la défivrance dun -

titre de séjour et n’a pas déclars Is fieu de sa résidence effective et permanente , i} existe ainsi un tisque
que ce deinler se soustraie 4 Ia présente déoision ; qu'il se trouve atisi dans los dispositions du 3° dn I
de I'article L. 5111 da CESEDA selon lesquelles Padministeation pout s’abstenic d*accorder un délai
do départ volontaire pour quitter Ie terrifoire frangais ; -

CONSIDERANT que Fintéresss qui n'a pas déclaré le liey de sa résidence effective et ne
présente pas de ce fait de garanties suffisantes pour envisager une assignation A vésidence, fait l'objet
‘dune obligation de quitfer lo tersitolre frangais prise moing d'un an sans délai de départ volontaire, ne
peut quitter immé&diatement is territoire frangais compte tenu du délai pour fosganisatlon de son départ,
présente comme il g &té dévoloppé précédemment un tisque de fulte, doit &tre placé en rétention
administrative dans les locaux ne velevant pas de 'administration Pénitentlaive pour une turée de
cluq jours;

CONSIDERANT que conformément 3 l'atticle L. 513-2 du CESEDA, IMntéressé sera
reconduit & destlnation dy pays dont il a Ia nationalité ou tout autre pays dont il seralt légaloment
admiasible : _ '
CONSIDERANT que compte teru des circonstances propres au cas d’espéce, il n’est pas
pouts une atteinte disproportionnde au droit de I'intéressé 4 sa vie familiale dans [a mesure ol il se
déclare ¢élibataire sang charge do famille ;

CONSIDERANT que I'intéressé n’établlt pas 8tre sxposé 4 des peines ou taltements
confiaires 4 la conventlon ouropéenne de sanvegarde des drotts de I"orme ot des libertés fondamentales
en cas do retour dans son pays d’origine ; I'intéressé ayant quitté son pays d’origine pour des raisons
économigues ;
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+ CONSIDERANT que lors de son interpeitation M_d-été informé qu’il était
susceptible de faire l'objet dune obligation da quitter le tersitoire frangais et qu’il pouvalt formuler ses
observations éorites lesquelles ont été rapportées par procds-vetbal contresignd par [' intéressé ;

Aprés avoir procédé 4 un oxamen approfondi de [a situation personnelle de Vintéressé,
ensemble do ses déclarations et des diéments produits ;

Aprés avoir constaté que lo séfour frrégulier de l'intdressé ot Fabsence d'obsiacle 4 ce qu'il
quitte lo sol national, justifie qu'il soit obligd de quitter lo territoire frangais 3

SUR 1a proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais 5
ARRETE

Arlicle 1l ost fait obligatlon & MR quitter sans délai le terrltoire frangais &
destination du pays dont il revendique la nationalité ou tout antre pays ol il établivait étre

légalement admissible. .

fcle L'intéressé sera maintenu dans les locaux de la d Ireotion départementale de Ia police aux
fiontidres du Pas-de-Calais et de tout centre de rétention administrative durant 5 Jours 3

compter de la notification du présent arrats,

Artiele 3 Les Informations recueillies font lobjet dun traitement informatique géré par le
Ministére de I'Tntdricuy, et destind 4 assurer la gestion de la procédure d'éloignement dont
fait l'objet lintéressd, La Préfecture du Pas de Calais, ainsi que, le cas dchéant, le service
de police on de gendarmerie gestionnaire du lHeu de rétention dans lequel I'mtéressé peut
Stre placé sont destinataires de ces informations,

Conformément 2 Ia loi informatlque et libertés du 6 Jjanvier 1978, I'intérossé bénéflcio
d'un droit d'aceds ot de rectification qux informations le concernant,

Si lintéressé souhalto exercer e drolf et ohtenir communication des informations qui le
coflcornent, ce dernier doit s'adresser A l'adresse suivante: .

Préfecture du Pas ‘de Calais, Directlon de I Citoyennetd et des Liberids Publiques,
Burean de 'Immigration ot de {Tntégration; section Eloignement, Rue Ferdinand Bulsson

62020 ARRAS Cedex,

Articled Madame lo Scerétaire Général do la Préfecture dy Pas-de-Calais, Mousieur lo Directeur
Départemental de la Pollco aux Frontidres du Pas-de-Calais, sont chargés, chacun en ¢s

qul e concetne, de Pexécition do la présente mesure d'éloignement qui seta nolifide &
Monsieur le Président du Tribonal de Grande Instance de Boulogne-sur-Mer et Monsisur

le Procureur de 1a République.

Aurras, le 7 mai 2014
Pour le Préfet et par délégation,




